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begyndte at skyte, uten dog at kunne gjore
ut, hvad det var. Ingen kom tilskade. Ruffen
blev truffet straks efter at sidste mand var
kommet ut. Man satte kun ut bagbords baat.
da den anden stod i krabberne. Man bley
optat naste morgen klokken 6 og landsat i
Seilly klokken 12 middag. Livbaaten mistet
man. Den blev bogseret av patrolbaaten, men
linen brak, og patrolbaaten vilde ikke stoppe.

Oplest og vedtat, hvorefter dep. fra-
traadte,

Vidnerne fremstod, nemlig:

1) Styrmand Seren Nilsen, 27 aar, av Bo-
strup, Langeland, nu bosat i Christians-
gand.

2) Bedstemand Emil Andreassen, 59 aar, av
Segne,

3) Matros Seren Nilsen, 24 aar, av Voldby
pr. (Grenaa.

Fdens betydning blev foreholdt vidnerne,
som derefter fratraadte, undtagen :

Iste vidne, styrmand Nilsen, som for-
klarte, at han wved leiligheten hadde vaeret
paa vagt til klokken 1230 og var netop gaat
ned til middag, da kapteinen kom ned og
varskndde, at han trodde de saa en u-baat.
Vidnet gik op og sagde til kapteinen, at han
ikke trodde det var en u-baat. Det kunde
likesaagodt vsre en stimbaat. Gik ned til
middag igjen. Straks efter hertes et skud,
vidnet kom paa dek. Man satte nt bagbords
baat. Mens man var iferd hermed, og efter
at u-baaten hadde skndt sit 3dje skud, blev
der brast hak. Alle mand gik i baaten, og
da denne var kommet agtenom skibet, blev
dette forste gang rammet. U-baaten fortsatte
skyiningen og man rodde bort, til man antok
at vere i sikkerhet. Et projektil passerte
svert naer baaten. Efter at ha skuatt ca, 20
skud forsvandt u-baaten, og kanske et kvarter
senere saages en stor eksplosion at finde sted,
og man antok, at »Oxes var blit torpederet.
Farteiet krenget over til bakbord og sank.
Straks efter saa man n-baaten ligge stille
forenom det sted, hvor sOxe« var gaat ned.
Man rodde nu henimot u-baaten, men denne
forsvandt efter en stund i nordlig retning.
Det var stille, men med temmelig megen mot-
gjo, og man rodde estover, Baaten var i god
stand og forskriftsmassig utstyret. Klokken
eftermiddag kom der en bris fra vest, og

man satte da seil og seilet indover, indtil
man klokken 6 neste morgen bley optat ay
en patrolbaat. Vidnet fik ikke tid til at tage
med sig daghoken.

Oplest og vedtat, hvorefter vidnet fra-
traadte.

2det vidne, bedstemand Andreassen, frem-
stod og forklarte sig i fuld overensstemmelse
wed foregaaende vidne. Vidnet fratraadte,

3die vidne, matros Nilsen, fremstod og
forklarte sig i fuld overensstemmelse med de
foregaaende vidner,

Samtlige vidner fremstod, og kapteinens
beretning bley oplest for dem. De erklmrte
paa foresparsel, at de intet hadde at bhemserke
til sammes indhold.

Viduerne, som ikke hadde paahort hin-
andens forklavinger, blev derefter edfmstet.

Bisidderne finder intet at anmarke.

Forretningen avsluttet,

Waldemar Eckell. (sg.)

H. Stranger Sand, (sg.) P. Nessund. (sg.)

Seilskib sAsheime (W. J. H. L.) ay Kristian-
sand 8.
Reg.ton br.: 2147, ballast, edelagt Sde juli 117

paa reise fra Dublin’ til New York. Omkommet: 1
mand.

Utskrift av sjoforklaring

avholdt paa Det kgl norske konsulat i Liver-
pool den 12, juli 1917 i anledning av at oven-
nevnte skib er blit s@enket aven tysk nnder-
vandshaat den 8 juli 1917 ca. 30 engelske
mil N. W. misvisende {ra Inistrahull Fyr paa
reise fra Dublin til New-York i ballast.

Retten administrertes ay konsul Johan
Vogt med bisidderne d'herrer Anthon Haag,
skipperborger av Tonsberg, Alfred Toftenes,
forer ex, sAsaliac,

Ti fremstod da:

Skibets ferer, kaptein Edvard Theodor
Terkelsen, hjemmehorende i Arendal, der op-
lyste om at alle skibets papirer var gaat tapt.
Indleverte avdedes avregning samt hans til-
godehavende £ 50:13:1 samt en ay kap-
teinen efter hukommelsen skreven beretning
over tildragelsen, der lyder:




Beretuing over Bark »Asheim:s s@enkning.

Bark »Asheime, hjemmehorende i Chri-
stiansand 8., avgik fra Dublin den 6. juli
1917. Skibet var ved avgangen fuldt be-
mandet og utrustet for reisen til New York,
hvortil skibet var bestemt. Skibet blev slept
og reisen fortsattes under gunstige veirfor-
holde til sendag kl. 2 form. den 3. juli, da
slepebaaten kvitertes, Man peilte da Inni-
strahull Fyr i 8. W. til W. 42 mil av.
Vinden O. 8. Olig, frisk med blandet luft.
Seilene blev sat og rveisen fortsattes til
kl, 510, da der av ntkikken observertes paa
bagbords baug omtrent 2° mil av et fartei,
som viste sig at vere en tysk undervands-
baat. Alle mand blev purret og baatene gjort
klare. KI. 530 begyndte nmvnte U-baat at
beskyte skibet paa en avstand av omtrent
1%, mil. Alle seil blev firet ned for at
mindske skibets fart og faa baatene paa van-
det snarest mulig. Da styrbords livbaat var
kommen paa vandet og de fleste ay mand-
skapet i den, skar den sig ned mot skibs-
siden, saa den bley halvfuld av vand. Tem-
mermand Bervphard Lund sprang herunder ut
ay baaten og (da baaten blev kappet les bley
han hengende i en ende i vandet. Der bley
kastet livbelter ut til ham og gjort fleve for-
sok paa at faa ende vundt livet, men han
maatte tilslut la sig gaa av ntmattelse og
blev borte. Klokken henimot 6 var alle mand
fra skibet. U-baaten fortsatte skytmingen,
dog uten at treefle skibet for alle mand var
klare av samme. En av baatene var da oppe
og talte med foreren av U-baaten, der spurte
om skibets navn, last og bestemmelsessted,
hvitket blev ham weddelt. U-baaten gik da
langs siden av skibet og skjot flere skud paa
kort distance, hvorefter skibet sank omtrent
kl. 7 form. den S. juli 1917 omtrent 30 mil
N, W. misy. av Innistrahull Fyr.

Seilene blev da sat paa baadene og man
styvet bidevind mot land, sydlig kurs. Efter
3 timers forlep blev mandskapet optat av en
britisk torpedojager, som holdt krydsende til
man kk 5/ blev landsat i Lough Swilly.
Reisen fortsattes pr. jernbane til Londonderry
hvor man overnattet. Kl 1240 den neweste

dag fortsattes med jernbane til Belfast 0g
videre til Liverpool.
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Liverpool, den 10. juli 1917.
' E. Th. Terkelsen,

forer av hark ,Asheim®,

Kapteinen henholdt sig i alle deler til
den av ham indleverte beretning og forklarte
videre at skibet var malet med de nationale
striper, navn og Norge paa begge skibssider,
Alt i orden ombord. Mandskapet adled
ordres, men var dog noget forfjamset da U-
baaten strax begyndte at skyte paa dem.
Livbaatene i bedste orden og vel utstyret og
de var begge holdt fwrdige til al fires ned.
Foruten livbaatene hadde man to rednings-
flaater ombord. Kapteinen meddelte at det
var styrbords vagt, da U-baaten observeredes
og 2Zden styrmand var vagthavende officer.
Kapteinen laa tilkeis, men laa med klmrne
paa, efter at ha varet oppe hele den fore-
gaaende nat. Kapteinen var heller ikke rig-
tig frisk. En mand var paa bakken paa ut-
kik og en tilrors. — Da U-baaten kom blev
den forst seet av utkiksmanden og denne
varslet saa med klokken. 2den styrmanden
gav oieblikkelig besked til kapteinen. Kap-
teinen kom strax efter ut og herte da forste
skud og saa glimtene av skud paa skud. Der
blev strax git ordre til at gaa i baatene.
Kapteinen, 2den styrmanden og endel ay
mandskapet kom ned i styrbovds baat, men
da skibet tiltrods for at det var sut op imot
vinden, endun hadde endel fart, begyndte
baaten at skjere sig under. Flere av mand-
skapet blev da mngstelige og forsekie at klyve
ombord igjen. Baaten blev strax Kappet los
for at avverge en katastrofe. HKoreren og 5
i & mand blev igjen i den med vand fyldte
livbaat. Man gik strax igang med at ose
vandet ut. — Avdede Lund var en av dem,
der forsokte at komme ombord i skibet.
Hadde han blit i baaten hadde han ogsaa
blit reddet. En anden mand, der ogsaa faldt
i vandet fra skibets side blev reddet av kap-
teinens baad Denne maud kunde holde sig
oppe, da han var svommedygiig, hvilket man
ikke trodde Lund var. De fleste av folkene
hadde ikke faat livbelter paa sig, da de oie-
biikkelig styrtet til baateme uten at gi sig
tid til det. Alt blev gjort for at redde lLand.
men kapteinen saa intet til ham efter at han
var hoppet ut fra livbaaten, Baade styrbords
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og bagbords baater maatte kappes les fra
nedfiringstaugene for ikke at gaa under. —
Da begge livhaater var kommet Klare av ski-
bet opdagedes det at styrmanden og endel av
mandskapet {fremdeles var ombord. Kuglene
fra. U-baaten snste hele tiden over skibet,
men kapteinen trodde ikke at nogen traf,
mens man var ombord. — Styrmanden fik da
e av redningsflaaterne kastet ut paa sjeen
og alle de omvordvaerende kom sig ombord i
flanten. Flaaterne var pas forhaand placeret
saaledes at de med lethet kunde skyves paa
vandet. — Kapteinen rodde saa hen til laaten
og tok ombord i sin baat styrmanden og alle
de andre. De fra bagbords baat blev derefter
sat ombord 1 sin baat, saa alle fra styrbhords
baat og alle fra baghords var 1 sine respek-
tive baater. - Kapteinen oplyste om at han
selv ikke hadde talt med nogen ombord paa
U-bauten. — Saa skibet synke, — Begge liv-
baater bley senere abandoneret av den orlogs-
mand, der tok mandskapet.

Forevrig overensstemmende med den ind-
leverte beretning.

Oplest og vedtat, hverefter kapteinen
fratraadte.

Som 1ste vidne fremstod Martin Mikkel-
borg Hagerup Lindegaard, fedt Mele tinglag
n®r Bode, 9/1—81.

Viduet var lIste styrmand ombord paa
»Asheime og var tilkeis, da U-baaten obser-
vertes. Oplyste om at 2den styrmanden hadde
vagl og vidnet blev ay ham strax efter pur-
ret ut. — — Seilene blev firet ned og skibet
kjort op i mot vinden for at stoppe farten.
Det var ikke tid til av faa braset bak, da
man brugte brasewineher. — Man gik strax
til baatene og firte disse ned til rekken og
da U-baaten begyndte at skyte blev baatene
sat paa vandet. Styrmanden gav ordre til at
gaa i baaten og sprang sely ind efter en frak,
da han strax efter kom tilbake for at gaa
med, saa han at folkene, der var 1 baaten
var blit redde over farten som skibet gjorde,
og uten videre bhadde kappet fanglinen og
forladt skuten. Omtrent samtidig kom etpar
mand lepende fra styrbords side og saa at
deres baat ogsaa var kappet les, Styrmanden
lap over for sely at se og opdaget da 4 mand
utenbords paa styrbords side. 2 i vandet og
2 i taljerne. — En-klatret op, en blev halet

op, én tredje svommet avsted mot styrbords
baat. Den dde avdede Lund hang i taljerne,
men Slap taket og faldt i vandet, Redhings‘
belter blev kastet ut til ham wmen uten nytte
Han bley borte. — Der var nu 9 mand inel,
styrmanden tilbake paa » Asheim . Styrmanden
gav ordre til at smtte ut en ay rednings:
flaaterne. Da denne var pas vandet gik man
alle over paa den og blev senere optat av
kapteinens baat. Vidnel mente at aarsaken
til at det ikke gik bedre med at komme i
baatene var at det var et mindre heldig
mandskap man hadde faat som supplering i
Dublin og at disse kun hadde varet ombord
i 4 dager, sua de ikke var saa vel orienteret
som enskelig. Vidnet oplyste ogsaa at kap-
teinen ikke var helt frisk og af ogsaa dette
kanske inflnerte paa forholdene, Alt blev
gjort fra skibets side for at redde Lund, En
av folkene i bagbords baat ladde fortalt at
han hadde hat fat i ham, men taket glap. —
Vidnet kunde ikke se noget nummer, merke
eller andre kjendingssignaler paa U-baaten. —
»Asheims hadde de nationale striper, navn og
Norge malt paa begge skibssider,

Forevrig 1 overensstemmelse med kap-
teinen og dennes beretning.

Oplest og vedtat, hvorefter vidnet av-
traadte.

Som 2det vidne fremstod Andreas Olsen,
fedt Hyvaler 27/4-—15589,

Vidnet var 2den styrmand ombord paa
»Asheims og var vagthavende officer. Des-
fornten hadde man utkiksmaud pua bakken.
(zik selv frem og tilbake paa poopen, Utkiks-
manden saa ferst [l-baaten og varzkudde strax
med klokken. Vidnet saa den da sely i kik-
kerten. Varskudde saa Kkapteinen, der gav
ordre til at purre ut alle mand og denne
ordre blev efterkommet, Firte baatene ned
til reekken og da U-baaten begyndte at skyvte
blev seilene firet ned. Skibet gjorde da ca.
8 mils fart. Roret blev lagt haardt ned for
at faa skivet op ivinden og farten mindsket,
men roret blev ikke surret i deune stilling,
skjendt rvormanden strax forlot sin post for
at gaa i styrbords baat, Rwrne blev ikke
braset bak, da der ikke var tid til dette. Da
man var kommet i baaten og kappet los for
at den ikke skulde synke hang der 4 mand
utenbords paa styrbords side, men man var
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forlangt vak til at naa op for ai faw dem
ombord, da skuten hadde saa stor fart. Man
fik dog op 2 mand, der svemmet ned mot
baaten. Stuerten blev halet ombord 1 skibet
og vidnet trodde at granden til at Lund om-
kom var den at han ikke kunde svemme.

Foravrig overensstemmende med fore-
gaaende vidner, kapteinens beretning samt
dennes forklaring.

Oplast og vedtat, hvorefter vidnet av-
traadte,

Som  3dje vidne fremstod matros Erling
Andreasen, fedt Tousberg 22/12-97, og bosat
Isafjord, Island.

Vidnet var tilvors, da U-baaten obser-
vertes. Fik ordre til at legge rovet haardt
i borde (haardt ned) og at komme i baaten
Dette bley strax utfort. Der var intet at
surre roret med, saa vidnet antok at rvoret
strax efterpaa hadde forandret stilling og at
skibets fart derfor ikke blev stanset. Seilene
blev nedfiret. — Alt i orden ombord. Alle
@drue. Foruten livbaadene hadde man 2 red-
ningsflaater ombord. Efter vidnets formening
blev alt gjort for at redde den forulykkedes
liv. —

Forevrig overensstemmende med fore-
gaaende vidner, kapteinens beretning samt
dennes forklaring.

Oplest og vedtat, hvorefter vidnet av-
traaidte,

Som 4de vidne fremstod seilmaker Hans
Kristiansen, tedt Mandal 10/1-—76, der med-
delte at han var paa bagbords vagt og bley
purret ut strax U-baaten kom. Da han kom
paa daek fik han ordre om at gaa til baaten
for at hjwlpe til med at fire den ned. Vidnet
gik i baaten og holdt den klar under ned-
fivingen. Der var nu 5 mand i baaten og da
den skar sig ut fra skibssiden kappet man
fangelinen. Man var rwedde for at baaten
eilers let kunde fyldes og at alle da vilde
drukne. Viduet wvidste at der var specielt
gode redningsflaater ombord. saa de ombord-
verende let kuonde redde sig paa disse og
senere bli optat av baaten. De rednings-
flaater man hadde ombord var av amerikansk
type. — Saa avdede Lund i vandet og vidnet
og de andre gjorde alt for at bjerge ham.
Det yar nwmsten lykkedes at faa fat i bam,
men saa bley han borte. Det var endel sjo,
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saa det var vanskelig at maunevrere haaten.
Vidnet talte senere med folkene paa U-baaten.
Spurte om skilets navn, bestemmelsessted,
last, Vidnet var ikke ombord i U-baaten.
Saa »Asheime synke.

Forevrig i overensstemmelse med fore-
gaaende vidner, kapteinen samt dennes beret-
ning.

Oplest og vedtat, hyorefter yidnet av.
traadte,

Samtlige vidner fremstod saa og kap-
teinens beretning oplestes for dem. Vidnerne
erklerte at de intet har at bemerke ved
gammes indhold.

Bisidderne finder intev at bemerke.

Vidnerne, hvorav ingen hadde paahert
hinandens forklavinger og som paa forhaand
var foreholdt edens betydning bley derefter
edfestet.

Underteguet :
Johan Vogt.
konsul.

Alfred Toftenes,

farer ex. . Asalia“,

Anthon Haag,
skipperborger av Tensberg.

Seilskib Fierelta (H. H. V.'l\) av Kristian-
sand S,
Reg.ton br.: 1i63, ballast, sdelagt Sde juli 1917

paa reise fra Trondhjem til Halifax. Omkommet :
Ingen.

Utskritt
av Kristianssands ekstravetsprotokol, forsaa-
vidt efterstanende betreffer.

Aar 1917 den 15. okt. blev sjeret sat paa
skibsreder Mathias Hansens Kkontor. Retten
adm. av byfogdens edsv, fuldm. cand. jur. E.
Isaachsen medbetjent av sjoretfens [aste, tid-
lidligere edfestede medlemmer: Kaptein Edv.
Stray og lodsoldermand Ole .J, Olsen.

Hvorda ! foretokes :

Sjeforklaring vediommende Barkskib » Fiorella
av Kristianssand der den 8. juli d. a. bley
saenket av tysk undervandsbaat paa reise fra
Trondhjem til Stornoway.
For rederiet a/s sFidos var disponenten
skibsreder William Dakl-Hanseu tilstede,
Skibsinspektoren tilstede,

(1918)



